See the notice on TED website

334368-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Abschluss einer nicht-exklusiven Rabattvereinbarung nach §
130a Abs. 8 SGB V zum Wirkstoff Betamethason und Salicylsaure (ausschl. Dafo. LOE), f. d. Z.
01.07.26 - 30.06.28 (zzgl. V.-Option 1x12 Mon)

OJ S 93/2026 15/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
E. pastas: vergabestelleAM@dak.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Abschluss einer nicht-exklusiven Rabattvereinbarung nach § 130a Abs. 8 SGB
V zum Wirkstoff Betamethason und Salicylsaure (ausschl. Dafo. LOE), f. d. Z. 01.07.26 -
30.06.28 (zzgl. V.-Option 1x12 Mon)
AprasSymas: § 130a Absatz 8 SGB V ermoglicht den Krankenkassen und pharmazeutischen
Unternehmen, Rahmenrabattvertrage Uber die zu Lasten der gesetzlichen Krankenkassen
abzugebenden Arzneimittel zuschlie3en. In Hinblick auf die dafur einschlagigen gesetzlichen
Vorschriften zur Vergabe 6ffentlicher Auftrage, findet ein regelmafiger Prozess
wirkstoffbezogener, formlicher Vergabeverfahren nach den Regularien des 4. Teils des GWB
durch die DAK-Gesundheit statt. Fur vom Bieter naher in der Anlage 2 zum Vertrag zu
benennende Arzneimittel zu dem o. g. Wirkstoff Betamethason und Salicylsaure
(ausschlieRlich Darreichungsform LOE), ATC D07XCO01, beabsichtigt die DAK-Gesundheit, bis
zum Inkrafttreten neuer Arzneimittelrabattvertrage mit moglichst allen interessierten
pharmazeutischen Unternehmen Arzneimittelrabattvertrage abzuschliel3en. Ein Rabattvertrag i.
R.d. Zulassungsmodells zu dem o. g. Wirkstoff tritt erstmals am 01.07.2026 in Kraft und endet
am 30.06.2028 (zzgl. Verlangerungsoption 1x12 Monate). Er endet unabhangig davon
automatisch mit Inkrafttreten des Exklusivvertrages.
Proceduros identifikatorius: 9bdc2811-af3c-4a37-8a81-963b5b40af1b
Vidaus identifikatorius: 1005275 -Betamethason und Salicylsaure (ausschlieflich
Darreichungsform LOE), ATC D07XC01
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Dies ist ein Verfahren, welches bereits fur den generischen
Markt gedffnet ist.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMSMNTG6# Die Vergabeunterlagen
kénnen im notwendigen Einzelfall auch per E-Mail bei der unter 1.1. genannten Kontaktstelle
abgefordert werden. Die Vergabeunterlagen werden sodann per E-Mail verschickt. Fragen und
Hinweise zu den Vergabeunterlagen sind auf elektronischem Wege (mittels der
Bieterkommunikation Uber das Vergabeportal dtvp.de) oder in notwendigen Einzelfallen per E-
Mail oder schriftlich (mittels Telefax oder Brief) an die unter I.1. genannte Kontaktstelle zu
richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Antworten werden allen Unternehmern,
welche die Vergabeunterlagen mittels einer Registrierung angefordert haben, in
anonymisierter Form zuganglich gemacht. Dabei werden die Antworten den Unternehmern im
Wege der Bieterkommunikation Uber das Vergabeportal dtvp.de zur Verfligung gestellt.
Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne Registrierung heruntergeladen haben,
haben in eigener Verantwortung die weitere Kommunikation zu verfolgen und sich dazu ggf.
an die o.g. Kontaktstelle zu wenden. Das Angebot ist in Textform als elektronisches Angebot
per E-Mail bei openhouse@dak.de einzureichen. Die Einreichung des Angebotes per Post ist
in diesem Verfahren nicht vorgesehen. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich
nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie
2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroéffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "Offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung untervergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Grinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
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Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Abschluss einer nicht-exklusiven Rabattvereinbarung nach § 130a Abs. 8 SGB
V zum Wirkstoff Betamethason und Salicylsaure (ausschl. Dafo. LOE), f. d. Z. 01.07.26 -
30.06.28 (zzgl. V.-Option 1x12 Mon)
ApraSymas: Die DAK-Gesundheit geht davon aus, dass dieses Verfahren auf Grund einer
fehlenden Auswahlentscheidung und mithin der diskriminierungsfreien Zugangsmaglichkeit
aller pharmazeutischen Unternehmen nicht in den Anwendungsbereich des
Kartellvergaberechts fallt. Er endet unabhangig davon automatisch mit Inkrafttreten des
Exklusivvertrages zu dem Wirkstoff Betamethason und Salicylsdure (ausschlieRlich
Darreichungsform LOE), ATC D07XCO01 in Folge eines formlichen Vergabeverfahrens nach
den Regularien des 4. Teils des GWB mit einem oder mehreren Vertragspartnern. Um der
Vielfalt der potentiellen Vertragspartner im Rahmen des Zulassungsmodells gerecht zu
werden, wird jedem pharmazeutischen Unternehmen wahrend der Vertragslaufzeit der
Abschluss eines Rahmenvertrags zu jeder Zeit und zu den gleichen Bedingungen ermdglicht.
Die hierzu erforderlichen Vertragsunterlagen stehen Gber das Online-Portal www.dtvp.de
/center unter dem unter 5.1.11. genannten Link zum Download zur Verfigung.
Voraussetzungen fur den Abschluss, bzw. den spateren Beitritt zu den erstmals am
01.07.2026 in Kraft tretenden Vertragen ist die vollstéandige und rechtzeitige Ubersendung
folgender Unterlagen (erhaltlich zum Download unter dem unter 5.1.11. genannten Link) an
die nachstehende Abteilung bei der DAK-Gesundheit: 1. Angebotsschreiben 2. Anerkennung
der vertraglichen Malkgaben der DAK-Gesundheit, insbesondere auch der vorgegebenen
Rabatte durch Einreichung des mit Namen oder Firmenstempel versehenen Vertrages durch
den Interessenten an der vorgesehenen Stelle. 3. Die ausgefullten Anlagen 1 und 2 zum
Vertrag. Der Interessent hat hier die Arzneimittel zu dem o.g. Wirkstoff einzutragen, welche
Vertragsgegenstand werden sollen. Die Unterlagen sind PER E-Mail einzureichen bei:
openhouse@dak.de DAK-Gesundheit Fachbereich Arzneimittel (0038 00) Nagelsweg 27-31
20097 Hamburg Die Anlage 2 ist ausdrucklich als Exceldatei an die E-Mail-Adresse
openhouse@dak.de zuschicken. Vertrage im Rahmen dieses Modells und zum o.g. Wirkstoff
werden erstmalig mit Wirkung zum 01.07.2026 abgeschlossen und enden am 30.06.2028
(zzgl. Verlangerungsoption 1x12 Monate).Interessenten, die zu diesem Termin
Vertragspartner werden wollen, haben die 0.g., einzureichenden Unterlagen bis zum 5. des
Vormonats PER E-MAIL einzureichen. Das Angebot ist in Textform als elektronisches Angebot
PER E-MAIL bei openhouse@dak.de einzureichen. Die Einreichung des Angebotes per Post
ist in diesem Verfahren nicht vorgesehen. Bitte reichen Sie das Angebot NICHT Uber das
Deutsche Vergabeportal ein. Fur die Fristwahrung ist ein elektronischer Eingang der
vollstandigen Unterlagen PER E-MAIL an die E-Mail-Adresse openhouse@dak.de
ausreichend. Spatere Beitritte sind jederzeit moglich. Um wahrend der Laufzeit des Vertrages
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zum 1. oder 15. des Folgemonats beitreten zu kdnnen, mussen die 0.g. Unterlagen,
unabhangig vom gewunschten Beitritt, der DAK-Gesundheit bis zum 5. des Vormonats
vorliegen. Auch hierbei kommt es auf den rechtzeitigen Zugang per E-Mail bei der DAK-G an.
Beispiel: Der vom Bieter gewtinschte Beitritt soll zum 15.07. (Folgemonat) erfolgen, die
Unterlagen mussten hierfur bis zum 05.06. (Vormonat) vorliegen. Hinweis: Die
Veroffentlichung erfolgt hier unter Verwendung des Formulars flir Offene Verfahren. Wie
bereits deutlich gemacht, handelt es sich hier um ein solches nicht - die Bekanntmachung
musste aus technischen Grinden verwendet werden, da es kein fur Zulassungsverfahren
passendes Formular gibt.

Vidaus identifikatorius: 1005275 -Betamethason und Salicylsaure (ausschlieflich
Darreichungsform LOE), ATC D0O7XCO01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: Siehe Antragsschreiben.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 28/04/2029 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM5MNT6/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMS5MNT6

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMSMNTG
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2029 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 1 Ménuo

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Die angegebene Frist flr die Angebotséffnung ist nicht zu beachten
und musste aus systemischen Grunden mit dem angegebenen Datum eingegeben werden.
Faktisch gibt es keine Angebotsoffnung, da der Bieter kein eigenes Angebot abgibt, sondern
den Vertrag jederzeit beitreten kann. Fur die Fristwahrung ist ein elektronischer Eingang der
vollstandigen Unterlagen PER E-MAIL an die E-Mail Adresse openhouse@dak.de
ausreichend. Spatere Beitritte sind jederzeit moglich. Um wahrend der Laufzeit des Vertrages
zum 1. des Folgemonats beitreten zu kdnnen, missen die 0.g. Unterlagen, unabhangig vom
gewunschten Beitritt, der DAK-G bis zum 5. Kalendertag des jeweiligen Vormonats vorliegen.
Auch hierbei kommt es auf den rechtzeitigen Zugang per E-Mail bei der DAK-G an. Beispiel:
Der vom Bieter gewunschte Beitritt soll zum 01.07.20xx (Folgemonat) erfolgen, die Unterlagen
mussten hierfur bis zum 05.06.20xx (Vormonat) vorliegen. Weitere Informationen entnehmen
Sie bitte dem Anschreiben. Hinweis: Die Veroffentlichung erfolgt hier unter Verwendung des
Formulars fur Offene Verfahren. Wie bereits deutlich gemacht, handelt es sich hier um ein
solches nicht - die Bekanntmachung musste aus technischen Grinden verwendet werden, da
es kein fur Zulassungsverfahren passendes Formular gibt.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/05/2029 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Antragsschreiben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Hinweis: Der erste Zuschlag in diesem Verfahren wird
frihestens 10 Kalendertage nach Veroffentlichung der EU-Bekanntmachung im Amtsblatt
erteilt. Zustandige Stelle flir Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren: Vergabekammer des
Bundes beim Bundeskartellamt Villemombler Str. 76 53123 Bonn oder das jeweils 6rtlich
zustandige Sozialgericht (s. § 57 SGG und Ziff. VI.3).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: DAK-Gesundheit
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros procediras: Vergabekammer des
Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: DAK-Gesundheit
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8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

334368-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit

Registracijos numeris: DE48698890

Pasto adresas: Nagelsweg 27- 31

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 20097

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelleAM@dak.de

Telefono numeris: +49 402364855-1194

Fakso numeris: +49 4033470-900200

Interneto adresas: https://www.dak.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 991-02380-92-

Pasto adresas: Villemombler Str. 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle@bundeskartellamt.de

Telefono numeris: +49 22894990

Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 991-02380-92

Pasto adresas: Villemombler Str. 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle@bundeskartellamt.de

Telefono numeris: +49 22894990

Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
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Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d5871d2e-498a-4255-bccb-50b1f010ff01 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 13/05/2026 11:37:27 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 334368-2026

OL S numeris: 93/2026

Paskelbimo data: 15/05/2026
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